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BCTYTI

[aHa poboTa npucBAYeHa BUBYEHHIO IHTOHALIMHUX CrOCO6IB BUPaXKEHHSA
obpasu B aHrMOMOBHOMY KiHOAUCKYPCI.

AKTYyaNnbHICTb  JOCNIAXKEHHA 3YMOB/IIOETLCA HEOOXIAHICTIO BUBYEHHSA
emMoLin Ta eMOLiIAHNX KOHLENTIB B 6aratbOX rajy3sax CyyacHOro rymaHitTapHoro
3HaHHA. Oco6nMBY BaXKIMBICTb CTaHOBUTbL MOLWYK 3aco6iB  Bepbanizauyil
eMOUIMHNX KOHUENTIB B OKPEMUX MOBaX, Yy 3B’A3KYy 3 UMM BU3HAYaETbCA
HeoOXIAHICTb aHaniy emMOoUiNHOro KOHUEeNTy «obpa3a», KU BOMOMIE BENMKOH
3HAYMMICTIO B @aHINTOMOBHIN KYNbTYPI.

TeopeTyHy OCHOBY [AOCNILKEHHSA CTaHOBNATb MOJMIOXKEHHS KOTHITUBHOI
NMNHTBICTUKMA - HanpsaMKy, WO CTaB 0CO6G/MMBO aKTyalbHUM B KiHUI XX CT. |
NpeACTaB/IEHOro B npausax 3apyoikKHMX |1 BITYM3HAHUX BYeHUX (3. BeHanep,
O. Bonbth, O. Iccepc, B. Kapacuk, JI. Muxainnoera iH.). Y  KOTHITUBHIW
NMNHIBICTULI MOBJMIEHHEBI fABULLA pPO3rNAfalOTbCA B HEPO3PUBHOMY 3B’A3KY 3
KOTHITUBHMMW MpoLecamum.

Y [OOCNiMKeHHSAX YKpaiHCbKMX Ta pociicbknx Haykosuis(b. [oaoHoBa,
K. I3apg, H. Tpodimosoi, M. IMiMEHOBOTI Ta iH.) aKTMBHO BWBYalOTbCH
BiJOOPaXXEeHHS OKPEMUX eMOLLin B KOHKPEeTHIn mMoBi. KOTHITUBICTU MPOBOAATL He
NALLIE MCUXONOTIYHK, aHani3, ane  BMBYaOTb MOB/IEHHEBY 06’€KTMBALLiIO EMOLIN.

3BEPHEHHSA A0 06pa3n AK [0 KOHLEeNTY eMOUiHOT KOHLEeNnTochepn € HOBUM.
B pgaHuin yac icCHye HeBenMKa KinbKiCTb POOIT B MCMXO/MOrii, WO po3rnsagarTb
emMoLito 0bpasmn, Ta B MIHIBICTULI, AKI BMBYAKOTb 3aC00M 06°cKTMBALii KOHLeENTy
«0bpasza» B Til Y/ iHWIA MOBI. 3 pob6IT B ranysi NCMXO0NOrii MOXHa BiA3HAYUTH
po6otn b. AomoHosa, K. I3apa, HO. OpnoBa, O. JleoHTb’eBa Ta [1. CUMOHOBOT
[OonoHos, 1978, N3apa 1999, Opnos., 2003, JleoHTbeB 1984, CumoHoB 1997].

MpeamMeToOM AaHOro AOCNIIKEHHS € aHTTOMOBHUI XYLOXHIA ANCKYPC.

O6’eKTOM [AOCMiMKEeHHA BWUCTYNaKTb NpAMi  Ta HenpaMi  HOMiHauil

KOHLIENTY «06pa3a» B aHITOMOBHOMY XYA0XHbOMY ANCKYPCI.



Martepian [OOCMIQKEHHA CKnagawTb, Mo-nepwe, QparMeHTU TBOPIB
aHrMOMOBHOT XYAO0XHbOI fiTepatypy XX-XXI CT., WO MICTATb NpPAMY MOBY
NMepcoHaxiB, L0 BUpaxarTb 06pasy, a no-gpyre, oparMeHT aHrTIOMOBHOIO KiHO
ANCKYPCY, B SIKOMY aKTopu 306paxytoTb 06pasy. Kopnyc cyuinbHOI BUOIPKK
cknaB 6nm3bko 100 niTepaTypHUX npuknagie (BCbOro npoaHasni3oBaHoO 3 TBOPW
TPpbOX aBTOpPiB 3arasibHUM o6csarom B 1000 cTopiHOK) Ta 50 MOB/IEHHEBUX
npuKnaais.

MeToto pob0TU € BMBYEHHSI IHTOHALIMHUX CNOCOGIB BUpPaXKeHHA 06pas3n B
aHrTOMOBHOMY KIHOAMCKYPCI.

[MocTaBneHa MeTa NOTPebye pPO3B’A3aHHA HACTYMHUX 3aBAaHb:

e [aTW BU3HAYEHHS TepMiHaM «KOHLIENT» i «eMOLIAHNIA KOHLLeNT»;

* BUWABUTU Ti 03HAKM KOHUENTY, AKI OTPUMYHOTb Ge3nocepefHin (Npamui) i
ornocepefKoBaHui (HenpsamKni1) Bupas B Xy40XXHbOMY TEKCTI;

* BVBYUYMTM MOBJ/IEHHEBY eKCM/iKaLito 30BHILWHIX | BHYTPILWHIX (PI3I0N0TIYHNX
3MiH, AKi CYnpPOBOMKYOTb MepexxnsaHHs 0bpasu;

e OnucaTtu peakLii NepCoHaXIiB XyQ0XHIX TBOPIB Ha 06pa3y;

e [OCNIANTU IHTOHAUiIMHI 3ac06M BMPaXeHHS 06pa3n B aHITOMOBHOMY KiHO
ANCKYPCI.

OCHOBHMMW MeTOofamu, BUKOPUCTOBYBAHMMU B JOCNIAKEHHI, €:

e MeTO CemacionoriyHoro adanisy, $kuh nepepbavae AOCNIIKEHHSA
CEMAHTUYHUX CTPYKTYP OAUHULb-HOMIHAHTIB KOHUENTY i BUSAB/IEHHA B 1X
cKnagi 3araibHuX i cneuniyHnX o3HaKk;

* MeTOZ KOHUENTyasibHOro aHanisy, Wo Mae Ha MeTi MOJENOBaHHA AAaHOro
KOHLIeNTY Ha BEIMKOMY MOBHOMY Ta TEKCTOBOMY Matepiarii.

Po6oTa Ccknagaetbca 3 BCTyMy, TPbOX po3ainis, BucHoBkiB, bibniorpaii,
O BK/IOYAE 24 TeopeTUuHux, 1l npakTuyHux mxepen (3 XyAoXKHI TBOpWM Ta 4

XY[0XHI (iNbMK) Ta aHOTaL,it0 aHIMiCbKOK MOBOIO.
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BNCHOBKW

EmMouil BM3HAYaOTLCA MNCUXOM0ramm SK 0CO6MMBMIA Knac Cy6’eKTUBHUX
MCUXONOTIYHMUX CTaHiB, BIAYYTTIB MPUEMHOrN0 abo HenpUEMHOro BifHOLUEHHS
NOAVHW 00 CBITY | Mofen, npouec i pe3ynbTaTtv MOro NpakTUYHOI [isNbHOCTI,
«BOHW 3a4inaroTb NOYYTTA i AOCBiA, (i3ionorito i nosefdiHKy, POPMWU Mi3HAHHS |
KOHUeNTYyanisawir».

Emouii po3pi3HAIOTLCS 3a CNOCOGOM BMMBY Ha OpPraHiam, iHTEHCMBHICTIO,
TPUBANICTHO,  FNMOWHOK,  YCBIAOMMNEHICTHO,  TFEHETMYHUM  MOXOMKEHHAM,
CKNAAHICTIO, YMOBamMW BWHWKHEHHSA, BWKOHYBaHUX QYHKUiA, (OPM pPO3BUTKY
MCUXIYHMX MNpOLeciB, 3 SAKMMW BOHW NOB’A3aHi, noTpe6amyn (IHCTUHKTaM),
NpeAMETHOro 3MICTY, CNPAMOBAHICTIO, 0COO/IMBOCTAMWN CBOr0 BUPaXKEHHSA | T.[.

EMOLiAHUIA KOHUENT SBNSE CO60K0 MeHTa/IbHY OAMHULI0 BMCOKOrO CTYMeHs
abCTpakuii, fika BUKOHYE MCUXIYHY (YHKUIO perynsauii i Bigobpaxae B MOBHIl
CBiloMOCTi 6araToBiKOBMI A0CBIA €THOCY Yy BWUINAAi 3arafibHO YHiBepcanbHUX i
KYNbTYPHO-CNEUNPIYHNX YSABNEHb NPO EMOLIMHI NEPEXNBaHHS.

EMOUIAHNIA KOHUENT eMOUiAHO [HTEpPNpPeTye HaBKOMMLLIHIO AIACHICTL B
MeHTa/lbHOMY CBITI NOAUHK, Bigobpaxaroum MOro emouiiHO-0COOUCTICHI AKOCTI
Ta CTaHy.

Y ncuxonorii gocnigKysaHa emouis o6pasn BM3HAYAETbCHA SAK MOYYTTH
ripKoTW, f[ocagun, WO 3’ABNSETbCA B pe3ynbrari 06pa3nnMBoro, MPUHN3IMBOIO
CTaB/leHHA [0 cebe; Ue MOYyTTA, WO BUWHWKAE B pe3ynbTaTi PO3YMIHHA
Hey3ro[>KeHOCTI peasibHOT MOBeAIHKMA IHLWIOro 3 OMNTUMasibHOK | A0UiINbHOK
NMoBeAiHKOI.

B aHrnincoLkin MoBi HOMWHATMBHE AAPO KOHLENTY «obpas3a» YTBOPEHO
pagom iMeHHuX (offence, insult, umbrage), giecnisHnx (to offend, to hurt, to huff),
af’ektmeHux nekcem (offensive, hurtful, indignant) i HeBeNMKOK KiNbKICTHO
CTINKMX NOeAHaHb Hedpaseonoriveckoro i gpaseonoriyHoro xapakrepy (to have
insult, to repuise with insult, to suffer under the slight).

Y pocnifkeHHi 6yno A0KNafHO PO3rnsHYyTO Pernpe3eHTauito B aHrNMiNCLKIi

XY[LOXHIA  niTepaTypi  MCUXOCOMATMUYHMX  CTaHiB, WO  CYNPOBOMXYOTb
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nepeXKmBaHHA 06pa3n, U NOBEAIHKOBMX peakuin Ha o6pasy. MoBHa ekcnikauis

30BHILLHIX Ta BHYTPILWHIX (Pi3i0N0riYHMX 3MiH, AKi CynpoBOAKYHOTb MepexXmnBaHHA

obpasn, AOCTaTHbO PI3HOMAHITHA. Y 4MCNi 30BHILWHIX 03HAK CKPUBMXKEHHA cnif

BUAINUTN:

3MiHW KO/IbOPY ¥ BUpasi 06/1m44s;

3MiHa BMpa3sy o4eil abo Ko/bopy 6INKIB 0uYeit;
3MiHa CTaHy pyK (X0NoA4HI pyKn);

3MiHa MIMIKK 061nYys;

TPEMTIHHS B TiNi,

3MiHa ronocy, Moro TPEMTIHHS;

nnay, pugaHHs;

KOMMM/IEKCHI 3MIHW B 30BHILLHOCTI 1 NOBEAIHLI CKPMBOXKEHOTO.

Y XY[OOXHiX TeKcTax Hamu 6yno BUSIBNEHO psfd CUTYyauid, B AKUX aBTop

OMMUCY€e MOBJ/IEHHEBI Ta He MOBJ/IEHHEBI peakL i’ Ha 0bpasy:

BIACYTHICTb aKTUBHOT peakLii Ha 06pasy;
cnpoba npuxosaTn 06pasy;
aKTMBHA MOB/IEHHEBA peakLisi Ha 06pa3y, HepifaKo HealeKBaTHa ii;

aKTMBHa (Di3nyHa peakuis Ha o6pasy (obpaxeHWn NpuUxoauTbL B

HecaMOBWTICTb, 3aBJa€ yaapu ySBHOIo KpMBAHMKa abo nyckKae B Xig Kynaku,

KMAAETbCA NPeAMETaMM B KPUBAHMKA);

cnpoba KOHTPO/IOBATK CBOT eMOLT;

BUXiJ emMoUili 3-Nif KOHTPONHO;

ara nomcTu;

MOBHUIA PO3PUB BiJHOCUH 3 KPUBAHUKOM;

nparHeHHa 4o i301auii Bif KpMBAHUKA ab0 caMOi30/ALIT;
baXkaHHA HaKnacTu Ha cebe pyKu;

NPUMUPEHHSA 3 KPUBAHUKOM W MPOLLEHHS.

Y paHux cutyaudisx obpasa MOoXe no3Havyatuca pPisHUMM  MOBHUMM

3acobamu, TO6TO BMKOPUCTOBYKOTLCA AK MPAMI, TaK | HENpAMI HOMIHaL T o6pasn.
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Apyrnin gocnigpkysaHnin hakTUYHWIA mMaTepian - KiHOAICKYPC - € 3B'A3HUM
TEKCTOM B CYKYMHOCTI 3 ayfioBidya/lbHUM pPAAOM | (HWMMW 3HAYYLLUMU
eKCTpaniHreanbHUMM  (akTopamn, AK |1 B TEKCTI XYAOXHbOro TBOPY, VY
KIHOAICKYPCI NPUCYTHA eKcnaiuuTHa 1 iMOAiyuMTHa iHopMauis. Y [OHEeCeHHI
OCTaHHbLOT A0 rnggayva 6epyTb yyacTb | BepbanbHi Ta HeBepbanbHI 3aC00M, a TaKOX
npuomun, cneuyndivyHi And KiHematorpada: HaknafleHHsi TEeKCTY Ha pyXxome
300paXKeHHs, 3aKkafgpoBWiA  ronoc, WO MOBIAOMASE rnsgadaM  3akagpoBuid
MeTaTeKCTOBOro KOMeHTap.

Y pesynbTaTi MNpPOBEeAEHOro ayAMTOPCbKOro [AOCNIMKEHHA IHTOHaUiNHNX
XapaKTepuCcTUK (hpas, AKi eKCnNikytTb 06pa3y, MU BCTAaHOBW/IW, WO 6IiNbLUIICTb
(hpas, fAKi BMpaXkaroTb 06pa3y, BUMOBNAKTLCSA Ha CEPeHbOMY TOHa/bHOMY PiBHI
(41,8%). Pigwe obpasa BMMOBAETLCA Ha BUCOKOMY piBHI (32,7%), ay»e piako Ha
HN3bKOMY pPiBHI (25,4).

AyOANTOPCbKWIA aHasni3 TOHaNbHOro Aiana3oHy Mnokasas, Lo 6inblwicTb gpas,
SKI BUpaXalTb 006pa3y, BUMOBMAKTLCSA Y BY3bKOMY [iana3oHi. HanvacTiwe
obpasa BUMMOB/AETLCA Y BY3bKOMY fAianas3oHi (70%). Pigwe BUKOPUCTOBYETLCH
LUMpoKuiA (23,6%)i cepeaHin aianasoHun (34,5).

AK Big3HayalOTb ayauMTopu, obpasa OMOPM/IOETLCA HalvacTille BUCOKUM
cnagHum ToHom High Fall (43,6%).

[ocnimkeHHs Temny pa3 o6pasn nokasano, Wo And peanisauii obpasu
HailuacTile BXWBAETbCA cepefHin Temn (45,4%). Ons peani3auii obpasu piaLle
BXMBAETLCA LWBNAKNIA Temn (30,9%).

Takox O6yno pgocnifmkeHo, WO o6pa3a  HailvacTiwe BMMOBNAETLCA 3
cepeaHbOoK0 TyyHicTo (49%).

Y pe3ynbTarti NpoBeAeHOro ayAuToOPCbKOro aHanidy 6ynu BUABMEHI HACTYMHI
IHTOHaUiMHI 0cOBNMBOCTI 06'€KTa AOCNIAXKEHHS :

-y (hpasax obpasu cepeHiil TOHa/IbHUIA PiBEHb BUMOBM;
- CepefHin abo BY3bKuIA TOHA/IbHUIA fliana3oH BUMOBM;

- y 6inbWOCTI BUNAAKIB cepefHi TeMN BUMOBU;
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- 06pasnuei (pasn BUMOBAKOTLCA 3 CEPeAHbOK TYYHICTIO  METOHo

CTBOPUTU BPaXKEHHHA eMOLINHOIO eqekTy.
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HODULIAN DARIA
INTONATION MEANS OF EXPRESSING OFFENCE
IN ENGLISH FILM DISCOURSE
SUMMARY
The work is concerned with the problem of functional-semantic and intonation
properties of Offence Speech Act.

The samples for the analysis have been taken from Modem English Fiction
and Films.

According to psycholinguistics, offence is a sense of bitterness and anger
caused by offensive, humiliating attitude towards oneself or an emotional reaction
to the unjust attitude, when one’s self-respect is wounded. Offence is caused by
lack of attention, respect and trust on the part of the interlocutor.

The concept of «offence» in the English fiction is realized by certain nouns,
and adjectives and verbs. The author’s description of an offended person’s feelings
includes such nouns as «offence», «insult», «umbrage», «wound»; verbs «offend»,
«mortify», «injure», «hurt» and adjectives «insulting», «huffy», «hurtful»,
«wounded» etc.

The analysis of literary discourse has shown, that the characters
experiencing insult, can respond to it directly and indirectly. They use explicit
offensive verbal means or attempt to hide their insult, trying to control their
emotions; they might respond non-verbally, bursting into tears, shouting, clenching
their fists, throwing objects at the offender; they might lose control and even
express desire to commit suicide or offer reconciliation and forgiveness.

The auditory investigation of Offence Speech Act intonation characteristics
in Film Discourse has resulted in revealing a number of tendences. As a rule, the
pitch level of offended speakers is mid and their voice range is either mid or
narrow. These are common features of negative emotions exposure.

As for the rate, it is quite changeable, ranging from slow to fast. Besides, it
has been found out, that the phrases, expressing offence, are mainly pronounced

with normal loudness.



